
SCANNERSCANNER
P/No. : 17-07-2CC5131-C

Quick Guide
Installation and Setup

Step 1.  Unlock Your Scanner

This scanner is designed with a locking mechanism to hold the scanning head 
in place during transportation.  Before you connect your scanner with the 
computer, ensure to unlock your scanner first.  To unlock the scanner, slide the 
locking switch on the scanner’s underside toward the back panel of the 
scanner until it snaps into place.  

Step 2.  Connecting the Scanner to Your Computer

1. Plug the AC adapter into the scanner’s power receptor.
2. Plug the other end of the power cable into a standard AC power outlet.
3. Plug the square end of the included USB cable to the USB port at the rear 

of the scanner.
4. Plug the rectangular end of the USB cable to an available USB port on 

your computer.
5. If you plan to connect your scanner to a USB hub, make sure that the hub 

is connected to the USB port in your computer.  Next, connect the scanner 
to the USB hub.

Step 3.  Installing the Software

1. Switch on the scanner power from the side of the scanner.
2. If the USB components on your computer are functioning correctly, they 

will automatically detect the scanner causing the Add New Hardware 
Wizard or Found New Hardware Wizard to be launched.

3. For Windows 7:

When the Setup/Application DVD is for several scanner models
a. Insert the Setup/Application DVD-ROM, included with your scanner, 

into your DVD-ROM drive. Click Run install.exe in the AutoPlay 
window.

b. Click on the Yes button if the User Account Control dialog pops up. 
Follow the instructions in the pop-up installation message.

c.  In the Device Manager window, right-click on this scanner under Other 
devices and select Update Driver Software from the pop-up menu. 
Click Browse my computer for driver software in the window that 
appears, and click the Browse button. 

d. In the Browse For Folder window, select the folder or the DVD-ROM 
drive that contains this scanner’s driver and click the OK button to 
return to the previous screen. Click the Next button and click Install 
this driver software anyway if the Windows Security window 
appears. Afterwards, please skip to procedure 5.

When the Setup/Application DVD is for one scanner model
a. Insert the Setup/Application DVD-ROM, included with your scanner, 

into your DVD-ROM drive. Click Run install.exe in the AutoPlay 
window.

b. Click on the Yes button if the User Account Control dialog pops up. 
Afterwards, please skip to procedure 5.

4. For Windows 8 & Windows 10:

a. Insert the Setup/Application DVD-ROM, included with your scanner, 
into your DVD-ROM drive. Click on the pop-up notification, then click 
Run install.exe in the pop-up window. If you miss the pop-up 
notification, please eject and re-insert the Setup/Application 
DVD-ROM. 

b. Click on the Yes button if the User Account Control dialog pops up. 
Afterwards, please skip to procedure 5.

5. Follow the on-screen instructions to install all software that your new 
scanner requires. If the pop-up wizard window appears click Next, and 
click Install this driver software anyway in the Windows Security 
window then click Finish in the wizard window.

6. After the software is installed, close all open applications and click the 
Finish button to restart your computer.

                            

快速安裝指南

安裝與設定掃描器

第一步、解除掃描器安全保護鎖

此掃描器設計有安全保護鎖，確保在運輸過程中掃描頭的安全

。在您連接和安裝掃描器之前，請務必先解除您掃描器上的安

全保護鎖。將位於掃描器機體下的保護鎖向背面面板的方向推

以解除掃描器上的安全保護鎖。

第二步、連接您的掃描器和電腦

1. 將交流變壓器插入掃描器的電源連接埠。

2. 將電源線的另一端插入標準交流電源插座。

3. 將USB連接線的方形接頭插入掃描器後方的USB埠。

4. 將此USB連接線另一端的長方形接頭插入電腦主機後方的USB埠。

5. 如您欲將掃描器連接到USB集線器使用，先確認集線器已連接到

電腦USB埠，接著再將掃描器連接到USB集線器上。

第三步、安裝軟體

1. 按下掃描器上的電源開關以啓動掃描器電源。

2. 假如您電腦的USB部分功能正常，電腦會自動偵測到有新的裝置

連接到USB埠，螢幕上會出現「新增硬體精靈」的視窗畫面。

3. Windows 7 用戶：

當安裝光碟是給多種機型使用時

a. 請將隨機附贈的安裝設定軟體光碟片放入光碟機內，在隨後出

現的「自動播放」視窗中點擊「執行install.exe」。

b. 如果「使用者帳戶控制」對話框跳出的話，點選「是」。接著

按照彈出的安裝訊息進行安裝。

c. 在「裝置管理員」視窗中，以滑鼠右鍵單擊在「其他裝置」項

目下的此掃描器，接著在跳出的快顯功能表中選取「更新驅動

程式軟體」。在打開的視窗中點選「瀏覽電腦上的驅動程式軟

體」，接著按「瀏覽」按鈕。

d. 在打開的「瀏覽資料夾」視窗中，選取內含此掃描器驅動程式

的資料夾或光碟機，並接著按「確定」按鈕以返回前一個視窗

。按「下一步」按鈕，如果「Windows安全性」視窗出現，點選

「仍然安裝此驅動程式軟體」。接下來請跳至步驟5。

當安裝光碟是給單一機型使用時

a. 請將隨機附贈的安裝設定軟體光碟片放入光碟機內，在隨後出

現的「自動播放」視窗中點擊「執行install.exe」。

b. 如果「使用者帳戶控制」對話框跳出的話，點選「是」。接下

來請跳至步驟5。

4. Windows 8 & Windows 10使用者：

a. 請將隨機附贈的安裝設定軟體光碟片放入光碟機內，點擊彈出

的通知訊息，然後在彈出的視窗中點擊「執行 install.exe」

。如果錯過彈出的通知訊息，請退出並重新插入驅動安裝光碟

。

b. 如果「使用者帳戶控制」對話框跳出的話，點選「是」。接下

來請跳至步驟5。

5. 遵循螢幕上的指示，安裝掃描器所需的所有程式。如果精靈對話

框跳出的話，按「下一步」按鈕，接著在「Windows安全性」視窗

中點選「仍然安裝此驅動程式軟體」，然後在精靈對話框中按「

完成」按鈕。

6. 待軟體安裝完畢後，關掉所有開啓的程式，點擊「完成」按鈕重

新啓動電腦。

快速安装指南

安装与设定扫描仪

第一步、解除扫描仪安全保护锁

此扫描仪设计有安全保护锁，确保在运输过程中扫描头的安全

。在您连接和安装扫描仪之前，请务必先解除您扫描仪上的安

全保护锁。将位于扫描仪机体下的保护锁向背面面板的方向推

以解除扫描仪上的安全保护锁。

第二步、连接您的扫描仪和计算机

1. 将交流变压器插入扫描仪的电源接口。

2. 将电源线的另一端插入标准交流电源插座。

3. 将USB连接线的方形接头插入扫描仪后方的USB端口。

4. 将此USB连接线另一端的长方形接头插入计算机主机后方

的USB端口。

5. 如您欲将扫描仪连接到USB集线器使用，先确认集线器已

连接到计算机USB端口， 接着再将扫描仪连接到USB集线

器上。

第三步、安装软件

1. 按下扫描仪上的电源开关开启扫描仪。

2. 假如您计算机的USB部分功能正常，计算机会自动检测到

有新的设备连接到USB端口,屏幕上会出现“发现新硬件”

的窗口画面。

3. Windows 7 用户：

当安装光盘是给多种机型使用时

a.请将随机附赠的驱动安装光盘放入光驱内，在随后出现的”自动播

放”窗口中点击”运行install.exe”。

b.如果”用户帐户控制”对话框跳出的话，点击”是”。接着按照弹

出的安装讯息进行安装。

c. 在”设备管理器”窗口中，把鼠标光标移到”其它设备”项目下的

此扫描仪旁并单击右键，接着从弹出的快捷菜单中点击”更新驱动

程序软件”。在打开的窗口中点选”浏览计算机以查找驱动程序软

件”，接着点击”浏览”按钮。

d. 在打开的”浏览文件夹”窗口中，选取内含此扫描仪驱动程序的文

件夹或光驱，并接着点击”确定”按钮以返回前一个窗口。点击”

下一步”按钮，如果”Windows安全”窗口出现，点选”始终安装

此驱动程序软件”。接下来请跳至步骤5。

当安装光盘是给单一机型使用时

a. 请将随机附赠的驱动安装光盘放入光驱内，在随后出现的”自动播

放”窗口中点击”运行install.exe”。

b. 如果”用户帐户控制”对话框跳出的话，点击”是”。接下来请跳

至步骤5。

4. Windows 8 & Windows 10用户：

a. 请将随机附赠的驱动安装光盘放入光驱内，点击弹出的通知讯息，

然后在弹出的窗口中点击”运行 install.exe”。如果错过弹出的通

知讯息，请退出并重新插入驱动安装光盘。

b. 如果”用户帐户控制”对话框跳出的话，点击”是”。接下来请跳

至步骤5。

5. 遵循屏幕上的指示，安装扫描仪所需的所有程序。如果精灵对话框跳

出的话，按”下一步”按钮，接着在”Windows安全”窗口中点选”

始终安装此驱动程序软件”，然后在精灵对话框中按”完成”按钮。

6. 待软件安装完毕后，关掉所有开启的程序，点击“完成”按钮重新启

动计算机。

如果您在计算机关机时，接上扫描仪，打开计算机进入

窗口时，也会出现“发现新硬件”画面。

If your computer is off when the scanner is connected, the 
“Add New Hardware Wizard” message will not be displayed 
until the computer is on and Windows starts.Information

如果您在電腦關機時，接上掃描器，打開電腦進入視

窗時，也會出現「新增硬體精靈」畫面。資訊

信息

Refer to the online help to guide you through any questions you may 
have while using this scanner.
You may also consult the complete "user's guide", which is automatically 
installed on your computer with the scanner software.

欲知詳盡的掃描器使用方法，請參閱線上說明，或參閱

掃描器附贈的安裝設定/軟體光碟片中使用者手冊。

이 스캐너를 사용하는 동안 문제가 발생하면 온라인 도움말을 
참조하여 안내를 받으십시오.
스캐너에 포함된 설치/응용 프로그램 DVD-ROM에 있는 "사용자 
가이드"를 참조할 수도 있습니다.

欲知详尽的扫描仪使用方法，请参阅网上帮助文件，或
参阅扫描仪附赠的驱动安装光盘片中的使用手册。

1단계.  스캐너의 잠금 장치를 해제하십시오.
이 스캐너는 운반도중 스캐닝 헤드를 보호하기 위하여 잠금 장치가 설치되어 
있습니다. 컴퓨터에 스캐너를 연결하기 전에 반드시 스캐너의 잠금 장치를 
해제하여 주시기 바랍니다. 스캐너의 잠금 장치를 해제하려면, 스캐너 바닥 
면의 LOCK부분을 밀어 올려 UNLOCK부분에 맞추어 잠금을 해제 하시면 
됩니다.

2단계.  컴퓨터에 스캐너 연결하기
1. 스캐너의 전원 소켓에 AC 어뎁터를 연결합니다.
2. AC 전원 단자에 AC 어뎁터의 다른 쪽 끝 전원 케이블을 연결합니다.
3. 스캐너 뒷면 USB 단자에 USB케이블의 사각모양 끝 부분을 연결합니다.
4. 컴퓨터 USB 단자에 USB케이블의 납작한 끝을 연결합니다.
5. 만약 USB 허브에 스캐너를 연결하시려면, USB 허브가 컴퓨터에 연결되어 

있는지 먼저 확인 하십시오. 다음으로 USB 허브에 스캐너를 연결하시면 
됩니다.

3단계.  소프트웨어 설치하기
1. 스캐너 오른쪽 측면에 있는 스캐너 전원을 켭니다.
2. 만약, 컴퓨터의 USB구성이 올바르다면, 컴퓨터는 자동으로 새 하드웨어 

추가 마법사로 스캐너를 탐색합니다.
        

3. 윈도우즈 7 에서의 설치:
설치/어플리케이션 DVD-ROM가 복수 스캐너 모델용일 경우

a. 스캐너에 동봉된 설치/프로그램 DVD를 DVD-ROM 드라이브에 
삽입합니다. 나타난 자동 실행 윈도우의 install.exe 실행을 클릭합니다.

b. 사용자 계정 컨트롤 다이얼로그가 팝업되면 예버튼을 클릭합니다. 
팝업된 설치 메시지의 설명을 따라주십시오.

c. 장치 관리자 창에서, 기타 장치 항목 아래의 이 스캐너를 오른 클릭한 
다음 팝업 메뉴에서 드라이버 소프트웨어 업데이트를 선택합니다. 창이 
나타나면 컴퓨터에서 드라이버 소프트웨어 찾아보기를 누른 다음 
찾아보기 버튼을 누릅니다. 

d. 폴더 찾아보기 창에서 이 스캐너 드라이버를 포함한 DVD-ROM 
드라이브 또는 폴더를 선택하고, 이전 화면으로 되돌리기 위해 확인 
버튼을 클릭합니다, 다음버튼을 클릭하고 윈도우즈 보안창이 나타나면 
이 드라이버 소프트웨어를 설치합니다를 클릭합니다, 단계 5로 
넘어가십시오.

설치/어플리케이션 DVD-ROM이 단수 스캐너 모델용일 경우
a. 스캐너에 동봉된 설치/프로그램 DVD를 DVD-ROM 드라이브에 

삽입합니다. 나타난 자동 실행 윈도우의 install.exe 실행을 클릭합니다.
b.  사용자 계정 컨트롤 다이얼로그가 팝업되면 예버튼을 클릭합니다. 단계 

5로 넘어가십시오.

4. 윈도우즈 8 & 윈도우즈 10 에서의 설치:
a.  스캐너에 동봉된 설치/프로그램 DVD를 DVD-ROM 드라이브에 

삽입합니다. 팝업 알림을 클릭한 후, 팝업 창에서 install.exe 실행을 
클릭합니다. 만약 팝업 알림창이 사라졌다면, 설정/어플리케이션 
DVD-ROM을 꺼낸 후 다시 삽입합니다.

b.  사용자 계정 컨트롤 다이얼로그가 팝업되면 예버튼을 클릭합니다. 단계 
5로 넘어가십시오.

5. 요구하시는 스캐너의 모든 소프트웨어를 설치하고자 한다면, 온라인 지시에 
따라 설치 하시면 됩니다. 팝업 마법사 윈도우가 나타나면 다음을 클릭한 
후 윈도우즈 보안창의 이 드라이버 소프트웨어를 설치합니다를 클릭한 
다음 마법사 윈도우의 마침을 클릭합니다.

6.소프트웨어가 설치된 후에, 열려있는 모든 소프트웨어를 닫으시고 컴퓨터를 
재시작 합니다.

   

ｽﾃｯﾌﾟ1. ｽｷｬﾅｰのﾛｯｸを解除します
ｽｷｬﾝﾍｯﾄﾞが輸送中に動かないよう固定されています、ｽｷｬﾅｰをｺﾝﾋﾟｭｰﾀに接続す
る前にｽｷｬﾅｰのﾛｯｸを解除してください。
ｽｷｬﾅｰの底部にある手前にﾛｯｸｽｲｯﾁをｽｷｬﾅｰのﾊﾞｯｸﾊﾟﾈﾙの方向へｶﾁｯとはまるまで
ｽﾗｲﾄﾞさせます。

ｽﾃｯﾌﾟ2. ｽｷｬﾅｰのｺﾝﾋﾟｭｰﾀに接続します
1. ｽｷｬﾅｰの電源ﾚｾﾌﾟﾀにACｱﾀﾞﾌﾟﾀを接続します。
2. 電源ｹｰﾌﾞﾙの反対側をAC電源につなぎます。
3. 同梱のUSBｹｰﾌﾞﾙの正方形の端をｽｷｬﾅｰの背面のUSBﾎﾟｰﾄに接続します。
4. 同梱のUSBｹｰﾌﾞﾙの長方形の端をｺﾝﾋﾟｭｰﾀに接続します。
5. ｽｷｬﾅｰをUSBﾊﾌﾞに接続する場合には必ずUSBﾊﾌﾞとｺﾝﾋﾟｭｰﾀを接続してからｽ
ｷｬﾅｰをUSBﾊﾌﾞに接続してください。

ｽﾃｯﾌﾟ3. ｿﾌﾄｳｴｱのｲﾝｽﾄｰﾙ
1. ｽｷｬﾅｰの電源を入れてください。
2. ｺﾝﾋﾟｭｰﾀのUSB機能が正しく動作している時には「新しいﾊｰﾄﾞｳｴｱが追加され
ました。」、「新しいﾊｰﾄﾞｳｴｱが見つかりました」というﾒｯｾｰｼﾞが自動的に表示
されます。

  

3. Windows 7 使用者：
セットアップ/アプリケーション DVD-ROM が幾つかのスキャナモデル用の場合
a.  スキャナに同梱されていたセットアップ/アプリケーション DVD-ROMを
DVD-ROMドライブに挿入します。表示された[自動再生] ウィンドウで
[install.exe の実行] をクリックします。

b.  [ユーザーアカウント制御] ダイアログボックスがポップアップしたら、[は
い] ボタンをクリックします。ポップアップのインストールメッセージの指
示に従います。

c.  [デバイスマネージャー]ウィンドウで、[ほかのデバイス]項目の下からこの
スキャナを右クリックし、ポップアップ メニューから[ドライバーソフトウェ
アの更新]を選択します。表示されたｳｲﾝﾄﾞｰで[コンピュータを参照してド
ライバーソフトウェアを検索します]をｸﾘｯｸしてから、[参照]ボタンをｸﾘｯｸ
します。 

d.  [フォルダーの参照]ウィンドウで、DVD-ROMドライブまたはスキャナのド
ライバーを含むフォルダーを選択し、[OK]ボタンを押して前の画面に戻り
ます。[次へ] ボタンをクリックし、[Windowsセキュリティ] ウィンドウが表
示されたら、[このドライバーソフトウェアをインストールします] をクリッ
クします。ｽﾃｯﾌﾟ5に進んでください。

セットアップ/アプリケーション DVD-ROM が1つのスキャナモデル用の場合
a.  スキャナに同梱されていたセットアップ/アプリケーション DVD-ROMを
DVD-ROMドライブに挿入します。表示された[自動再生] ウィンドウで
[install.exe の実行] をクリックします。

b. ユーザーアカウント制御ダイアログがポップアップしたら、はい ボタンを
クリックします。ｽﾃｯﾌﾟ5に進んでください。

4. Windows 8 & Windows 10の場合
a. スキャナに同梱されていたセットアップ/アプリケーション DVD-ROMを
DVD-ROMドライブに挿入します。ポップアップ通知をクリックして、ポップ
アップウィンドウでinstall.exe の実行をクリックします。ポップアップ通知
が表示されない場合は、セットアップ/アプリケーションDVD-ROMを取り
出して再度挿入してください。

b. ユーザーアカウント制御ダイアログがポップアップしたら、はい ボタンを
クリックします。ｽﾃｯﾌﾟ5に進んでください。

5. 画面の表示に従って必要な全ての新しいｿﾌﾄｳｴｱをｲﾝｽﾄｰﾙします。ポップアッ
プのウィザードウィンドウが表示されたら、次へ をクリックします。Windows
セキュリティ ウィンドウの このドライバーソフトウェアをインストールします 
をクリックし、次にウィザードウィンドウで 完了 をクリックします。

6. ｿﾌﾄｳｴｱをｲﾝｽﾄｰﾙ後に全てのｱﾌﾟﾘｹｰｼｮﾝを終了し、「終了」ﾎﾞﾀﾝをｸﾘｯｸしてｺﾝﾋﾟ
ｭｰﾀを再起動してください。

간단 설치 가이드 ｸｲｯｸｶﾞｲﾄﾞ

스캐너 및 소프트웨어 설치

만약 컴퓨터에 스캐너가 연결되어 있을 때 전원이 꺼져 
있다면,  새 하드웨어 추가 마법사 메시지는 컴퓨터가   
켜지거나 재 시작할 때까지 나타나지 않을 것 입니다.정보 

ｽｷｬﾅｰを接続中にｺﾝﾋﾟｭｰﾀを切ると次回Windowsをｽﾀｰﾄした
時に「新しいﾊｰﾄﾞｳｴｱが追加されました。」というﾒｯｾｰｼﾞが表
示されます。情報

ｽｷｬﾅｰの設置と設定

Save the Setup/Application DVD in case you need to 
reinstall the driver and software in the future.Attention

請將驅動安裝光碟存放妥當，以備將來您可能需要安

裝驅動程式和軟體時使用。注意

请将驱动安装光盘存放妥当，以备将来您可能需要安装

驱动程序和软件时使用。注 意

나중에 드라이버 및 소프트웨어 재설치가 필요할 때를 
대비해 설치/어플리케이션 DVD-ROM을 보관합니다. 주의

将来ドライバおよびソフトウェアの再インストールが必要に
なった時に備えて、セットアップ/アプリケーションDVD-ROM
は正しく保管してください。注意



SCANNERSCANNER

Reminder for Eu Countries

Placing Documents

Scanning Documents

Scanning

Scanning from the Scanner’s Panel or On-screen DocAction's Execute 
Menu

DocAction offers you quick access to the most frequently-used scanning 
functions.  They are especially useful when you need to repeatedly scan with 
the same settings and send images to the same destination.

Configure Button Settings

Before performing your first scan via scanner buttons, you are recommended 
to configure the button settings to your needs and preferences first.  There are 
two ways to configure or view the button settings of DocAction:

     • Double-click the icon         in the Windows system tray.

    • Right-click the icon        in the Windows system tray, and then choose     
      Button Configuration in the pop-up menu that opens.
Within the “Button Configuration” window, you can find a row of icons running 
through the left side of the window.  Clicking any icon on the left pane and its 
current button settings are displayed immediately on the right pane. You may 
adjust the settings as desired.

Scan from the Buttons

Scanning documents or images from this scanner is very easy. Follow the two 
steps described below:
1. Place the document or images onto the scanner. 
2. Do one of the following to start scanning:
    • Press the button from the scanner's panel.

     • Right-click the icon                 in the Windows system tray, and then choose 
Execute in the pop-up menu that opens. Click the desired button function 
item in the pop-up menu.

The scanner starts to scan immediately and carry out the corresponding action 
according to the settings you have set up in the Button Configuration window.

1. Open the scanner's document cover.
2. Place the document onto the scanner glass headfirst and face-down.  

Align the top left corner of the document with the arrow on the reference 
mark.

3. Gently close the document cover. 

 

 

 

Attention to recycling (For EU country only)
Protect your environment! This product should not be thrown into the 
household waste container. Please give it to the free collecting center 
in your commune.

Scanner Lock
Your scanner is designed with two different lock statuses to protect the optical 
parts.  To ensure the scanner working properly, you have to choose an 
appropriate lock status according to the situation.

Always Unlock:

A scanning-ready status.  Furthermore, if you place your scanner on a 
long-term position, you can also keep your scanner lock in this status.  To 
unlock the scanner, slide the locking switch on the scanner’s underside toward 
the back panel of the scanner until it snaps into place.
 
Always Lock:

It holds the scanning head in place during transportation and traveling. The 
scanner will be kept in disabled status. To lock the scanner, slide the locking 
switch on the scanner’s underside toward the power LED of the scanner until 
it snaps into place.

When you need to move the scanner, do lock the scanner 
to ensure accurate and problem-free use of your scanner.

Warning

掃描器安全保護鎖

您的掃描器設計有兩種不同狀態的安全保護鎖，爲了確保您的掃描器

能夠正常運作，您必須根據您的情況來決定使用哪一種安全保護鎖狀

態。

始終解鎖模式

掃描器準備就緒的狀態。此外，當您決定長期在一個固定的場所使用

這台掃描器，您可以將掃描器的安全保護鎖設定在這種模式。將位於

掃描器機體下的保護鎖向背面面板的方向推以解除掃描器上的安全保

護鎖。

 

始終鎖定模式

您在運輸或旅行時，此模式可將您的掃描器保持在上鎖狀態以保護光學

元件。將掃描器設定在此模式時，掃描器將無法運作。將位於掃描器機

體下的保護鎖向狀態指示燈的方向推以鎖上掃描器上的安全保護鎖。

當您需要搬動掃描器，請務必先將掃描器恢復

到上鎖的狀態，避免掃描器受到損壞。警告

扫描仪安全保护锁

您的扫描仪设计有两种不同状态的安全保护锁，为了确保您的扫描仪能够

正常运作，您必须根据您的情况来决定使用哪一种安全保护锁状态。

始终解锁模式

扫描仪准备就绪。因而，当您决定长期在一个固定的场所使用这台扫描仪

，您可以将扫描仪的安全保护锁设置为这种状态。将位于扫描仪机体下的

保护锁向背面面板的方向推以解除扫描仪上的安全保护锁。

 

始终锁定模式

您在运输或旅行时，此模式可将您的扫描仪保持在上锁状态以保护光学组

件。将扫描仪设定在此模式时，扫描仪将无法运作。将位于扫描仪机体下

的保护锁向状态指示灯的方向推以锁上扫描仪上的安全保护锁。

当您需要搬动扫描仪，请务必先将扫描仪恢复到

上锁的状态，避免扫描仪受到损坏。警告

여러분의 스캐너는 광학센서를 보호하기 위하여 두 가지 다른 잠금 상태로 
고안되었습니다. 
스캐너를 오래도록 잘 활용하시려면, 상황에 따른 잠금 상태를 선택해야 
합니다.

잠금 해제 :
스캐닝-준비 상태.  그러나, 스캐너를 장시간 사용하지 않는다면, 잠금 상태를 
유지할 수 있습니다. 
스캐너의 잠금을 해제하려면, 스캐너 바닥의 잠금 스위치를 스캐너 뒷면 아래 
끝까지 여십시오. 

잠금 설정 :
이 상태는 운송이나 여행도중에 스캐닝 헤드를 보호하기 위한 조치로서, 
스캐너를 사용할 수는 없습니다.
스캐너를 잠그려면, 스캐너 바닥의 잠금 스위치를 스캐너의 전원 LED 쪽으로 
밀어 올려 잠그시면 됩니다.

光学部を保護するためにはｽｷｬﾅｰには2種類のﾛｯｸ状態があります。ｽｷｬﾅｰを正し
く動作させるために状況により適切なﾛｯｸを選択してください。

Always unlock (常時ﾛｯｸ解除)
常時ﾛｯｸ解除の状態にしないとｽｷｬﾅｰは動作しません。ｽｷｬﾅｰを常時同じ場所で使
用する場合に常時ﾛｯｸ解除の状態にしておいても構いません。ｽｷｬﾅｰのﾛｯｸを解除
するにはｽｷｬﾅｰ下面のﾛｯｸｽｲｯﾁをﾊﾞｯｸﾊﾟﾈﾙの方向にｶﾁｯと音がするまでｽﾗｲﾄﾞさせ
てください。

Always lock (常時ﾛｯｸ)
は輸送中にｽｷｬﾝﾍｯﾄﾞを固定します。ｽｷｬﾅｰを動作させることはできません。ｽｷｬﾅｰ
のﾛｯｸを解除するにはｽｷｬﾅｰ下面のﾛｯｸｽｲｯﾁをﾊﾟﾜｰLEDの方向にｶﾁｯと音がするま
でｽﾗｲﾄﾞさせてください。

스캐너 잠금

스캐너를 문제없이 자유롭게 사용하시려면,  운반하실 때 
반드시 스캐너의 잠금을 설정하십시오.   주의

ｽｷｬﾅｰを移動、輸送する際には必ず常時ﾛｯｸしてください。 
   警告

ｽｷｬﾅｰのﾛｯｸ

用掃描器按鍵或DocAction的「執行」選單來完成掃描

DocAction讓您以最便捷的方式使用常用掃描功能。當您需要重覆使
用相同的設定做掃描、並將掃描影像傳送到相同目的地時，更能體會
其有用。

調整按鍵功能設定

在您使用掃描器按鍵進行第一次掃描時，建議您先根據您的需要和喜好
設定按鍵的設定。有兩種方法來打開和查看DocAction的設定窗口：

• 雙擊Windows系統任務欄右側的       圖示。

• 右鍵單擊Windows系統任務欄右側的      圖示，然後由彈出的選
單點選「按鍵設定…」。

在按鍵設定視窗中，您可以找到視窗左側排列有數個按鈕。點擊左側
中的任一按鈕，對應此按鈕的目前設定隨即顯示在右側。您可以根據
需要調整設定。

使用按鍵進行掃描

操作此掃描器進行文件或影像的掃描很容易。請參照如下操作步驟：
1. 將文件或圖片放到掃描器上。
2. 進行如下操作開始掃描：
• 按下掃描器控制面板上的按鍵。
• 右鍵單擊Windows系統任務欄右側的       圖示，並由彈出的選

單選「執行」。點擊所需的按鈕功能。
掃描隨即開始掃描並執行您在「按鍵設定」視窗中指定的任務。

1. 掀開掃描器文件蓋板。

2. 將欲掃文件面朝下放到掃描器玻璃平台上, 並將文件頂側左方對

齊掃描器上的箭頭圖示。

3. 輕輕蓋回蓋板。 

 

 

 

執行掃描

放置文件

掃描文件

用扫描仪按键或DocAction的”执行”菜单”来完成扫描

DocAction提供您最便捷的方式调用常用的扫描功能。当您需
要重复使用相同的设置重复扫描并送到相同的目标程序时，这
些功能则相当有用。

设定按键的设置

在您使用扫描仪按键进行第一次扫描时，建议您先根据您的需
要和喜好设定按键的设置。有两种方法来打开和查看DocAction
的设定窗口：

   • 双击Windows系统任务栏上的            图标。

   • 右键单击Windows系统任务栏上的            图标，然后由弹出的菜单中
点选“按键设置”。

在“按键设置”窗口中，您可以找到窗口左侧排列有数个按钮。点击左侧
中的任一按钮，对应此按钮的当前设置随即显示在右侧。您可以根据需要
调整设置。

使用按键进行扫描

操作此扫描仪进行稿件或图像的扫描很容易。请参照如下操作步骤：
1. 将稿件或图片放到扫描仪上。
2. 进行如下操作开始扫描：
   • 按下扫描仪控制面板上的按键。
   • 右键单击Windows系统任务栏上的              图标，并由弹出的菜单中选

取“执行”。点击所需的按钮功能。
扫描随即开始扫描并执行您在“按键设置”窗口中指定的任务。

1. 掀开扫描仪文件盖板。

2. 将欲扫稿件面朝下放到扫描仪玻璃平台上，将稿件顶侧左方对齐扫描

仪上的箭头图标。

 3. 轻轻盖回盖板。

 

 

 

执行扫描

放置稿件

扫描稿件

ドキュメントの置き方

ドキュメントのスキャニング
스캐너 Panel 또는 On-screen DocAction의 실행 매뉴 스크린에서의 스캔
DocAction은 가장 빈번하게 사용되는 스캐닝 기능을 빨리 접할 수 있게 
제공합니다. 그리고 같은 세팅으로 계속 반복적으로 스캔이 필요하거나, 
이미지를 같은 목적지에 보낼 때 아주 유용합니다..

버튼 세팅 기능Configure Button Settings
스캐너 버튼으로 스캐너 작업을 시도하기 전에 당신의 필요에 따라 버튼 
세팅을 먼저 할 것을 권장합니다. 버튼 설정 또는 DocAaction의 버튼 세팅을 
볼 수 있는 두 가지 방법이 있습니다.

   • 윈도우시스템 Tray 내에         아이콘을 더블 클릭하여 주십시요.

   • 윈도우 시스템 Tray 내에           아이콘을 오른쪽 클릭하고, 열려진 팝업 
매뉴에서 Button Configuration 을 클릭 하십시요.

Button Configuration 창 내에 창의 왼쪽사이드에서 구동되는 아이콘의 열을 볼 
수 있습니다. 왼쪽 Pane에 어느 아이콘을 누르면 오른쪽 Pane에 현재 버튼 
설정 값이 나타납니다. 당신은 원하는 대로 버튼 값을 조정 할 수 있습니다.

버튼으로부터 스캔
스캐너로부터 문서나 이미지를 스캔 하는 것은 매우 쉽습니다. 아래의 두 
단계를 따라 하십시요.
1. 문서 또는 이미지를 스캐너에 위치하고, 
2. 스캐닝을 시작하기 전에 아래 기술된 것에서 한가지를 하십시요:
   • 스캐너의 판넬에서 버튼을 누른다..
   • 윈도우 시스템 Tray내에 Right-click the icon          아이콘 오른쪽 클릭을 

하고, 열린 팝업 매뉴의 Execute를 선택 하십시요. 팝업 매뉴에서 원하는 
기능을 클릭 하십시요..

스캐너는 곧 바로 스캔을 시작하며, 당신이 미리 세팅 한 대로 동작을 
수행합니다.

스캐닝

문서 위치

1. 스캐너의 커버를 열고.
2. 문서를 스캐너 유리에 밑면을 아래로 향하게 놓아둡니다. 그리고 그림과 

같은 화살표에 따라 문서를 왼쪽 코너에 맞추어 주십시요..
3. 스캐너 커버를 조용히 내려 놓습니다.. 

1. スキャナのドキュメントカバーを開けてください。
2. スキャナのスキャニングガラス面上に、スキャニングする面側を下にして原
稿を載せてください。スキャナガラスの端に読取スタート位置を示すマーク
が付いています。このマーク位置に原稿上部の紙端を合わせてください。

3. 静かにﾄﾞｷｭﾒﾝﾄｶﾊﾞｰを閉めてください。

문서 스캔하기

 

 

 

 

 

 

スキャナのボタン、またはドックアクションズエクセキュートメニューからのスキャニ
ング
ボタンの環境設定
最初にｽｷｬﾅｰのﾎﾞﾀﾝを使ってｽｷｬﾝする前にﾎﾞﾀﾝの設定をすることを推奨していま
す。ドックアクションに登録する方法は２つあります。

   • Windowsのｼｽﾃﾑﾄﾚｲに表示されている                  ｱｲｺﾝをﾀﾞﾌﾞﾙｸﾘｯｸします。

   • Windowsのｼｽﾃﾑﾄﾚｲに表示されている               ｱｲｺﾝを右ｸﾘｯｸし、ﾎﾟｯﾌﾟｱｯﾌﾟﾒﾆ
ｭｰから　ﾎﾞﾀﾝ設定（Button Configuration）をｸﾘｯｸします。

“ボタン環境設定” 画面では、画面の左側に横一列に並んだアイコンが表示され
ます。表示されたアイコンは、いずれも任意に選択できます。選択したアイコンの
ボタンに設定されている環境が右側に表示されます。この環境の設定項目はお
好みの状態に変更できます。

ワン-タッチ ボタンからのスキャニング
とても簡単にドキュメントや画像をスキャニングすることができます。
1. スキャナにドキュメントや画像をセットしてください。

 

2. つぎのどちらかの方法でスキャニングが開始されます:
 • スキャナの正面パネルのボタンを押す。

 • Windowsのタスクトレーに表示されている                  アイコンを右クリックし
てポップアップメニューから実行を選択します。

スキャナは直ちに起動してボタンの環境設定により設定された処理を実行しま
す。

OCR処理ボタンはドキュメントをOCR解析後テキスト変
換するための専用ボタンです。画像のスキャニングには
使用できません。 注意

ブックスキャニング

1. Scanner
2. USB Cable
3. AC Adapter 
4. Quick Guide
5. Setup/Application DVD-ROM

1. 掃描器

2. USB連接線

3. 交流變壓器

4. 快速安裝指南

5. 驅動安裝光碟

1. 扫描仪
2. USB连接线
3. 交流变压器
4. 快速安装指南
5. 驱动安装光盘

Box Contents 原廠附件 原厂附件

1. 스캐너 
2. 고속 USB 케이블
3. AC 전원 어뎁터
4. 퀵가이드
5. 설치 / 프로그램 DVD

박스 구성품 梱包箱の内容物

1. ｽｷｬﾅｰ
2. USBｹｰﾌﾞﾙ
3. ACｱﾀﾞﾌﾟﾀ
4. ｸｲｯｸｶﾞｲﾄﾞ
5. 設定／ｱﾌﾟﾘｹｰｼｮﾝDVD-ROM


